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| g6 szemeimmel a’ mennyet lattamy, o’
*) Abkalmdi  viszhangja Vérssmarty felséges kol-

CORPUS DELICTE.
Ercdeti beszoly,
XHH.

(Végzet)

Ugy van! van wivel beirjam naplom tisz-
ta lapjait, akir hogy sététebb legyen az a’
okolnal, hol minden gondolat csak nyomor
s kétségbeesés. _ :
Hah, végre is ide kelle jutnom ? arva let-
tem, ki foldonfutova tettem az arvat, nyomo-
rult, ki nevettem misok nyomorusagat, ’s
térvény kezében, mint hiings, ki a’ biinte-
lent kelepezébe ejtve csaknem meggyilkolta-
“tam titkos befolyasommal.
Meghiintetelt engem azon tér, melly Ju-
liat becstiletje felett 6rkodd atyjatdl megfosz-
ta, melly a° jo Biankat olly ifjan kivégezte.
Megbiintetett azon percz, mellyben Camill
grof hazi csondjének  legelsbb sirt Astam. ’S
azon percz, mellyben atyam haldokld kezé-
vel irott sorait kicsapongasom eszkozeil hasz-
naltam, 16n éltemen atdgozd! biineimnek kié-.

| ré lanczszeme , mellybe fogddzott a’ biinhd-

dés, hogy keblem egész poklat napvilagra
huzza ’s eltemessen.

Tehat az t, mellynek pélyaczéljaul szédel-
poklok-
ra vezet? ’s ki csaknem tronokrdl almadoz-
tam, buknifogok a’ legmélyebb tomloczokre?



Havak teltek hogy naplomat utoszor: 1at--

tam, sorsom iildéz6be vett ’s futék mint -
dott vad, hol leg _
ellenim ellen; de hajh, midon egy sértett fér]
boszuja {ild, ’s van eszkdz kezében, erds és
hatalmas, mint Camill grof kezchen, akkor
veszni kell. : .

- Igen, veszni kell! az emberek még nem
hiszik , 2’ torvény is tagadja, de ¢én érzem
hogy vesznem kell. Oh ha még egyszer le-
hetne ujra sziiletnem, ’s ujra élnem ifju él-
temet, téeged olelnélek, kit eddig abrando-
z0k léha almanak gunyoltalak, téged olelnélek
becsiilet! oltaridra szentelném minden gondo-
latimat, zsamolyodhoz teriteném lelkemet él-
temet, egy mosolyodért megvetném a’ tro-
nok csillamait, ’s nem panaszolnék ha koldus-
rongy fedné is fagjaimat, csak téged érzené-
lek keblemben, ’s tiszta ontudatomat. O vi-
lag vilag! mi mas fogalmakkal jarnék most u-
tadon! mint nem irigyleném G&ket, kiknek fé-
nyok lelki nyugalmuk rowjain épiti csillogo
varait, mint nem irigyleném Sket, kiknek sze-
relmék, kiknek baratsiguk, kiknek rokoni
bajlomuk , megannyi titkos érdekek lanczsze-
me, mellyel Osszetartjak gépelyive valt él-
toket. j

Azon nap, mellyen Camill grofas, leve-
16t vettem, estvére mar nala valek. Ejemet

ott toltém, midén egy kocesi robogas ton
figvclmessé. Kissé almos valék, ’s késére

szedhettem rendbe magam. Mid6n a’ szoba-
bol kiakartam indulni, Camill grof jott szembe
velem. ‘ )
~ ,,Megmondam® sz6lt Kordula lihegve di-
hében , ,,megmondam nagysas uram.¢

- A’ grof diihdsen néze ram, kezével nya-
kon ragadt, ’s keményen csapa arczul hogy
csaknem elvesztém eszméletem. E’ ‘porias ba-
nas hasonld tettre hivt fel, ’s 6klom sulya a-
latt & grof leszédile, én pedig kirohanvan
csarnokabol villimkint tivolték atyam faluja
fel¢, melly innen kétallomasnyira fekvék. A.
tyamat —¢6 miként irjam le? —a’ halal kinjas
‘kozt lelém. Egy nap alatt arva voltam, arva
’s mindentdl elhagyott. . .. '

Most halljatok kiknek valaha nyomorult

éltem kezére keriil, halljatok miként jatszod-
ja vilag elébe @ sors Bianka gyilkosat.
~ Rendelet jott hogy kerestessék meg ha-
zunknal egy bivdi zar ala tett tére a’ rablo
Paskuldnak, ki Szerenfy meggyilkoltatasaért

akisebb biztositékot reméltem -

82

fogatott be; de bortonébsl megszokott vala.
Most azonban Szantavary Emil altal ujra el-
fogatott. A’ corpus delictin € név olvashatd
»Sassy™ illyszeriileg hangzék 2’ vendelet. A’
tér mint tudjatok Camill grofnal vala, ki ész-
revévén egész ligyet, a’ tdrrel fellépeit elle-
nem mint Bianka gyilkosa ellen. A’ letartdz-
tatott talar elvitetett azon szabdkhoz kik ne-
kem dolgozni szoktak, egyik szabé sajitomul -
ismeré, ki éppen készité is, ’s a’ palast ab-
lakban maradt darabja elarula hogy a’ gyil-

kot ugyan azon talar f6dé. Kezemet testemet

feloltozteték mar o’ korilmények. Most Bian-
ka dajkaja vétetett szorosabban kérdére, s 6
& birok elStt ismétlé hogy urndje neki hall-
gatast parancsolt; de azt is hogy kinai kozt
gyakran kialtanevemet. Egész vildg tuda Bi-
anka melly nemes volt, mint nem lakott szi-
vében boszu—’s azt is hogy engem szerelmi
csalodasom 8rjngdvé ton. Igy megfogant o’
gyanu ’s gyilkossagi por indult ellenem. Hah
’s az egész azon nyomorult nap eredménye,
mellyben Camill grofndt haza kisértem ’s a’
rablo Paskulat tomloczre hurczolam. ,

Ugyvédem elég ¢lénk tapintattal tuda
visszatorlani a’ gyanut, elmonda hogy € talirt
balra készitiettem volt, ’s megbizonyitam hogy
hasznaltam is;-de varosi szallasomrdl ellopa-
tott, konnyen meglehet, éppen a’ keresett por
altal. Borral, pénzzel, fenyegetéssel szerzék ta-
nukat —’s bebizonyitam hogy atyim haza é-
vek el8it rabloktol felveretett, cselédim kik
azutan szolgaltak eskiit tettek hogy soha a’
seorpus delictit nem lattak. Elmonda tigy-
védem, hogy Biinkaval milly h8 szerelmi vi-
szonyban allék, ’s adatul beadtam a’ hany
szerelmi levelt birtam tdle, egész vidék tanum
volt mint lesujta Bianka halila, ’s miként le-
hettem volna gyilkosa? Elmonda hogy ha ne-
vem kialta a’ haldoklo, azt az ©rok elvalas
szomoru fajdalma sajtblz't. Elmonda, ’s bebi-
zonyitam egész faluval, hogy Bianka gyilko-
sanak tldozésére,, szobambol rohantam a’ nép
kozé, ’s Camill grofra elégtételt kivantunk, ki
illy aljas gyanusitassal nem habozott besze-
nyezni becsiiletem. - -

Nagyszerii  habozas volt az als6 itél8szé-
ken, végre kimondatott, hogy biintelen va-
gyok, — :

Nem igaz ez, és még is az itélet igazsa-
gos volt. Porem altal ‘azon nyomorult csirke-
lopo 4llisa méginkabb sulyosult, pedig 6 biin-
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telen. Porem felebbviteteit a’ tablara, referen-
se Szerenfy Gézavolt, igen,azabrandos, kit
egykor gunyolék, kit egykor olly semminek
néztem, olly ifjan martablai tilo6k volt, kor-
manytol hazatdl szerettetve, mig én ki éltem
ordogeiben biztam, egy reményhagyott nyo-
morult vagyok. Voltam Gézanal is hogy 6t
informéljam tigyemrdl. Vilma még most szaz-
szor kecsesebb a’ méltdn szeretett férj karja-
in. Nyajason fogadott a’ kedves angyal, ’s
résztvevd  fajdalommal igyekszett vigasztalni,
O mi szép egy n middn vigasztalo angyal-
kint all elSttiink! hajh de nekem senki vigaszt
nem adhat! — Géza melegen kiizd mellettem,
monda ugyan hogy allasunk annyira Gssze-
zavart, hogy tiszta meggy6z6désig alig mond-
hatni itéletet: de remenye van hogy az alsd
szék itclete megmarad.

XWVEH.

»Nemes ifju! nem méltatlanul emelkedél
szép pilyadra, te annak ¢lte mellett szolal,
ki egykor csaknem gyilkosod [6n, te annak
élte mellett szdlal, ki ndvéred életét, sot en-
nél tobbet, becsiiletét aldoza fel allati heve-
nek. Gézam, ha @ menny nyujthat a’ karho-
zatnak kezet,add barati jobbod éltem végper-
czein, ’s engedj meg nekem.

yJulia! nyomorultta tettelek, ’s te még is
olly nemes valal, hogy nemcsak ’a vilag de
Géza eldtt is eltitkolad ¢ perczig binomet
mellyel eltipram holdogsagodat. Te- visszatér-
tel most a’ jobb emberek soraba, itt az em-
berek multadat még nem ismerik, ’s én visz-
szaadhatom némi részben mit téled elraboltam.
Eltem biinei koz6l engedd azt lerovnom bar,
mit ellened kovettem ’s viseld nevemet, légy

" ném. Te habozsz? nem kivanom szerelmedet

Julia, nincs jO, nincs rosz holgy kinek szerel-

7 I g . ] ’ ’ ‘- . . .
mére méltatlan ne lennék, férjed egy perczig

sem leendck koriinkben; de o’ vilag elStt fér)
kell neked: ezt kivanja Géza allasa, ki bi-
neid megbocsajtva testvéri oldalahoz von, ezt
kivanja viszonzasa Vilma gyongédségének, ki
nem remegve a’ vilag lehetd gunyjatdl, nem
habozik jo férje banatat enyhitem iréintad vi-

"seitetd hajloma altal —’s ezt kivanja ten be-

csiileted. Ne tudd fel Julia hogy olly nyiltan
beszélek , te egykor inkibb ismerél engem,
inkibb dnmagad, inkabb a’ viligot iint én;
te egykor € fortelmet méltonak tartid ma-
gadhoz, ’s én most érzem méltatlan vagyok
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hozzad, méltatlan; de ha siromba még ori-
met vihetek, csak az leend ha kiengesz-

tellek téged, kinek erkolest gyilkosod valck,

’s megmentem azt, kit biintelen hurczoltattam
at a’ borton szizszoros kinjain, hidegen néz-
ve nyomorultsagat, Ennyit tehetek az életben
jot, ki ideig esak roszat tettem, mert a’ jo-

rol nem valanak fogalmaim; wmert egy orokre -

atkozott indulat lelokott a’ biin orvényébe ,

g VYi-

mellynek hanykodé poklan wil ¢’ perczig

lagot nem tanultam smerni.* —

Igy szolott Emil, halalsapedtan jelenvén
meg wasnap hogy -naBlo]zmak vegsorait ira—
Géza hazanal, Julia atkarolta szerelme els$
hevével 2 nyomorultat, ’s Géza is ra adva
megegyezését. . szokolt szertartas szermt osz-
szehitelének,

»Megvan “tehat szolt Emil, miutan ujra
csak a’ csalad volt kortlte, ,,Juliim te hozzam
mint becsiileteshez j6vél, kirdl az itélészék ki-
monda hogy biuatelen. En most mint biings
visszaadom cl6bbi jogaidat. Mi javaim vagy-
nak mind vedd kezedhez, ’s elvonulva Gé-
zaék korébél, €lj falvam maginyiban mig a’
vilag elfeled , javaid feleslegéhdl emiékeszz meg
@’ nyomorultakeol ’s fokint azon port ki Bi-
anka gyilkolasaval vadoltatva évek dta szen-

~ ved bortonben, segitsd kiszabadulta utan. ..

,Es te Emil?..¢ kérdé Julia.

,Meghalok , Julia, legyen tudtotokra: bel-
sémben méreg dul, két oéra wulva nem le-
szek. Te konyezesz Julia! ’s Vilma te angyal
te is konyezesz? Oh boldog én még is, hogy
van ember ki megsirasson. Ti édessé tettétek
végperczeimet, éllem legnagyobb idvét most
izelitem. Ne konyezzetek, nekem kin volt az
élet, a’ halallal csak gyalizatomat elézom, ne
szanjatok... o én azt nem {érdemlem, ez u-
t0s0 gyongéd érzelme is vad lelkemnek, csak
egy elvesztett élet szomoru emlékezete, egy
ellagyulas a” haldl el6tt... oh ha most jotte-
hetuck, annyi jot, hogy ¢ perczben egy élet
biinét kivaltva esondesen szallhatnék siromba. .
Oh mi nehéz egy biings halila... az 6ntudat
elébe tartja vétkeit ’s nem lehet lasisatdl me-
nekiilnie. Nyomorult kebel!.,. Ne kényezze-
tek édesim!— Gézam 10 éra, menned kell,
ne vidd fel az actakat, poremnek ezuttal vé-
ge szakad, megyek én szétrontani mit alko-

ték, ’s kikialtom az 1télészék  elStt; Bianka
. * -
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gyikosa nem az artatlanul bortGnoeett por;
Bianka gyilkosa — én vagyok. —

XVARE.

Ugy is ton Emil ’s szavanak igaz voltat
halalaval pecsétlé.——

Az iszalkos halaia.
{Dickens utan).
Batran merjiik Allitani, hogy azok kézdl,
kik London utczain naponként jarni szoktak,
alig ha van egy, ki azon sokak kozott, ki-

ket ,Jatisbol¢ ismer, ne emlckeznek vagy

egy nyomoru kinézésii egyénre, mellyet aze-
16tt mas allapotban ismert ; mellyet szinte ész-
revehetlentil mélyebben ’s mindig mélyeb-
ben siilyedni latott, ’s mellynek egeszen meg-
valtozott sotét nyomoru alakja, vegre kelle-
metleniil vagy fajdalmason felotlik, mid6n vé-
le talalkozik. Mellyik az, ki emberek kozott
sokat forgott ’s hivatala vagy tigyes bajos dol-
gai kovetkezésében sok emberekkel jott érint-
kezésbe, ki ne emlékeznék az id6re, middn

valamelly piszkos, rongyokba burkolt ember,:

ki most éhség és nyomor él8képeként surran
el mellette, egy tiszteletre melto ipariiz6, vagy
irnok , vagy tchetls tisztvisels volt. Vagy
nem emlékezniének-¢ olvasdink elSbbeni isme-
v6seik  kozott, egy elszegényiilt alasiilyedt
emberre, ki insegben pusztul el, kit6l minden
hidegen fordul el, ’s ki az éhhalaltol senki
sem tudja megmondani, hogy menekiil meg?
Al, az illy esetek sokkal gyakoribbak , mint-
sem hogy minden ember tapasztalataban el
pe fordulnanak, ’s mindeniket azon egy ok-
bél kell szarmaztatnunk—az ital-bol, ez Or-
jongd szenvedélybél, ez irtoetaté sovargasbol
a’ lassu de bizonyos méreg utan, melly min-
den megfontolist ’s minden tekintetet elfojt
legy8z, annyira, hogy szerencsétlen aldozat-
ja nejét.’s gyermekeit, rokonait ’s baratjait,
becsiiletét, 10 hirét, egész életszerencsejét
elfeledi, elhanyagolja, tenkre teszi, mig vég-
re gyalazatos halal martalékja lesz.

Vagynak, kiket szerencsétlenség ’s nyo-

mor vezetnek e’ biin fertdjébe. Meghiusult
remények ’s kinézések ; szeretteik elvesztése;
baonat melly szivkon ragodik & nélkil hogy
azt megrepesziene: megtoré erejoket ’s elve-
vé eszoket, Oriltekhez hasonlitnak kik sajat

Doézsa Daniel. |

kezok altal halnak el lassu halallal: Azonban
a’ legtobben o©ntudattal ’s nyitott szemmel
rohantak” ez 6rvénybe, mellybdl kevés kivé-
tellel, senki ki nem menekiil, ’s mellynek éh-
torka. az alisilyedSket windég mélyebbre ’s
mindég menthetetlenebbiil alisodorja.

Egy iliy szerencsétlen allott neje halilos
agya melleit, mig a’ gyermekek Istenhez fo-
haszkodva térdelének, csak lassu zokogasuk
szakasztva meg ncha gyermeki fohdszukat. A’
szoba nagyon szegényiil volt butorozva, s
egy tekintet € halviny alakra, melly szemla-
tomast sir fele hanyatlott: elég volt tudatni
hogy bubanat és-szegénység és epesztd gond
sok hosszu oromtelen éven at ragodtak a’ szi-
ven, melly keblében mintegy kifaradva mar
csak lassan vert. Egy éltes asszony, kények-
ben forodve, tarta karjan fejét a’ haldoklo-
nak—leanyanak.—De nem felé volt a’ halvany
arcz fordulva, nem az & kezét szoritak a’ me-
revény hideg reszketd ujjak —a’ férj karjat
szoritak azok, rajta nyugodtak a’ megtort
fényii szemek, ’s & oszveborzadt. Oltozete
ronda vo't, arcza kigyuladt, szemei veérrel el-
futottak , nézése meredt. Egy dSzslakmarozas-
bol hivatott haza a’ halilos agyhoz. :

Az agy elstt egy ellenzds lampa égett,
melly o Koriilillo alakokra sziirkileti vilagot
velétt, ’s a’ szoba tobb részét sstét arnyeék-
ban hagyta. Kiinn, a’ hazon kiviil az ¢j hall-
gatasa uralkodott, ’s benn a’ szobaban a’ ha-
lal csendje. A’ kandallo parkanyan ora allott,
mellynck lassu perczegése egyediil szakita fel-
be a° mély csendet, ’s ez mindnyajanak fi-

1ében inpépélyesen hangzott , mert jol tudtak,

hogy egy gyotrelmes Ora eltelése utan egy
kiszenvedett léleknek halala orajat fogja az
mutatni.

“Irtozatos a’ halal kézelgetésére varni—
tudni hogy tobbé minden remény,’s feliidii-
1és lehetetlen—és ott tilni, és hosszu, hosszu
éjeken keresztiil a’ lassan vanszorgs orakat
szamlalni, puszta, szomoru éjeken, millye-
neket csak azok ismernek, kik beteg agya mel-
lett virasztottak. Vért fagylald, 2’ sziv legked-
vesebb titkait, az évekig mélyen a’ kebelben
zart legdrzottebb titkokat, az ontudat és re-
mény nélkil fekiv6tsl kibeszélietve hallani,
’s meggy6z8dni feléle, mint nem hasznalnak -
semmit hallgatds ’s egy egész élet ravasz tet-
tetése , ha mid6n végre laz és lizas &rjonges
az 4larczot letépik. Sok megleps kiilonds dol-
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got lehet néha haldoklok szajabdl hallani. Val-
lomasokat, olly nem gyanitott ’s borzasztd
vétkekrsl, hogy o’ koriilallok oOszveborzadva
futni szeretnénck onnan, csak hogy az iszony
mian, mit lattak ’s hallottak, meg ne tého-
lyodjanak ; ’s hiny nyomorult halhatott el
egyedil tanuk nélkil, ki a’ haldlos barczban
tetteket beszélett ki, mellyeknek csak meg-
nevezése is a’legbatrabbat eliizi vala. :

De az agynal, melly mellett o’ gyerme-
kek térdeltek, illyesmi nem hallatott. A’ hal-
dokl szdja néma volt. Es midén végre keze
a’ takarora lehanyatlott, ’s mid6n szemeit a’
gyermekekrdl atyjokra emelé, és sikeretlentil
er6lkodott szolani és @ parnara visszarogyott,
csak lassu félig elfojtott zokogas torte meg a’
mély csendet. Szinte észrevehetetleniil szun-

nyadt el. A’ gyermeckek felibe hajoliak, °s e-

16bb csak lassan, azutan hangosabban ’s vég-
re a’ kétségbeescs velStrazo hangjan kialtot-
tak nevét, ’s nem jott felelet. Hallgatoztak ,
de nem hallottak lélekzetvételt. Szivét tapo-
gatak az anyanak—de az war nem vert-—meg-
szakadt — az anya meghalt!—

A’ férj egy székre rogyott az agy mel-
lett, ’s ¢g6 homlokan egybekolesola kezeit.
Meredt tekintetét rendre javtata vegig a’ gyer-
mekeken, ’s ha midén szeme egyiknek kony-
ben labbogd szemével talalkozott, szvebor-
zadt. Nem volt ki fiilébe vigasztald szot sug-
jon, nem senki ki rea szanva ‘s szeretettel
- tekintsen. Mindenik félve keriille 6t, ’s mi-
dén végre kitantorgott, senki sem kovette,
fajdalmat enybiteni.

Volt pedig 1d6, mikor szamos baratok
siettek volna hozza fajdalmat szives vigasztalo
szOkkal enyhitend8k. Hol voliak azok most?
Egyik 2’ masik utin, baratok, rokonok, sét
még o legkozonségesebb ismerdsok is vissza-
vonultak t6le, 's hatat forditottak az iszakos-
pak, Csak egyedil neje tartott ki mind vé-

gig hiven mellette a’ j6 és a’ rosz napokban,‘

' sziikséghben és betegségben egyirant, és
mivel jutalmazta meg ezt neki? A’ korcsoma-
bol 4gyahoz tantorgott, elég jokor meég, hogy
meghalni lathassa! ‘ :

Kirohant 2’ hazhol ’s mintha Gznék sie-
tett ‘az utczakon le ’s az utczakon fel. Lélek-
mardosas, szorongattatas ésszégyen érzete to-
dultak lelkéve. Félrészegen, ’s kabultan attol
mit csak az imént .latott ’s hallott, visszabo-
torkazott a’ csak most elhagyott korcsomaba.

Egyik pohar a’ masikat kdvette. Mint tiz é-
gett ' vér ereiben, ’s agyaban mint drvény
zugott keringett. Meghalt! Hiszem mindnya-
junknak' meg kell halnt, ’s.miért ne neki is?
O igen j0 volt neki, rokonai gyakran mon-
dottak ezt. Atok €’ rokonokra! Nem elhagy-
tak ’s elhanyagoltak-e 6t, ’s egyedil en-
gedék napjait lekinlodni? Meghalt, ’s talan
boldog. Igy volt a legjobb. Ismét és ismét
egy pohar! Hurrah! Mig tele volt a’ pohar,
tele pohar mellett vigan telik az élet ’s mi-
ért ne iivitné ki az 6rompohart fenékig?

Az 1d§ eltelt; a’ hirom gyermek felndtt,
’s tobbé nem volt gyermek; az-atya a’ ré-
gi muradt, ugyan azon mindennapi megjavit-
hatat.an iszdkos, csak hogy még szegényeb-
biil, czondorlattabban, ’s elizottabban nézett
ki. Az utczakon csatangolo fiai rég elhagyak
8t, csak leanya maradt még mellette, éjjel
nappal dolgozott, ’s szép sz0 vagy iitlekek
még mindegyre szereztek az atyanak valamit
a’koresoma szamara. Igy élt a’ régi modon
naprol napra, ’s az clet mellyet folytatott

vig élet volt. s

Loy “estve szokasa ellen jokor, tiz oOra-
kor — mert leinya sokiig betegen fekidott,
’s kovetkezésképen nem sok beinni valo volt
~—haza tért, ’s menet  megfordult eszében,
hogy azon esetben ha leanya munkajaval va-
lami készpénzt szerezni képes lenne, talan
orvoshoz kellene folyamodni, vagy legalabb
azt a’” faradsagot kellene maganak venni hogy
megkérdezze, mi baja. Esés és viharos de-
cemberi est volt. Egy elmendtdl kevés ala-
mizsnat kapott, kenyeret vett véle — mert
erdekében volt, leanyat ha lehet életben meg-
tartani—’s nagy bajjal tovabb sietett, men-
nyire es6 és szél engedték. A’ Fleet-utcza .
’s a’ viz partja kozott tobb sotét sikatorok
vonulnak el, ezek koz6l egyikbe iranyza 1ép-
teit. — Egy a’ rondasagig piszkos utcza volt

ez ’s a’ hazak nyomoru kinézésiiek, majd min-

denikb8l veszekedGk vagy részegek larmaja
hangzott.

Légvonat vagy valamelly sotétség barat-
ja kioltotta volt az egyetlen limpat az egész
utczaban, ’s csak az ablakok vilaga vetett
itt amott némi gyenge sugirt vedja; o szél
keresztill fityorolt az omlo félben 16v8 ha-
zokon, ajtok ’s ablaktablak csikorogtak sar-
kaikban, az ablakok rezgettek ramaikban, mint-



ha az egész varosrész minden pillantathan

egybeomlani késziilne. -
’ e ’ .

Tovabb ment a’ sitétben, néha az utcza

kézép csatornajaba tantorodott, ’s .végre el-.

ért az utolsd héazhoz. Az ajto, vagy jobban

mondva annak toredéke, a’ szamos benlakok

kényelmeért , nyitva éllott, ’s o’ meredek re-
csegb lépesSkon feltapogatodzott, o’ legfel-
s6 emeletbe. , L3

Végre ott allott, csak egy par 1épésnyi-
re szobaja ajtajatol; ez kinyillott, ’s egy le-
any szorongva nézett ki rajla, egy inség si-
ralmas gyermeke, kezét nyomoru kis gyertya
elibe tartva. ‘

»Te vagy atyam?* kérdezé a’ szerencsétlen.

»De hat ki is lenne mas?¢ volt az atya
durva felelete. ,,Miért reszketsz? Ma nem so-
kat ihattam, mert italt nem adnak pénz nél-
kil, ’s pénzt nem adnak munka nelkil. Mi
az ordog lelte most ezt @ leanyt?¢

»Roszul vagyok, atyam —— er8senroszul
felelt a’leany, konnyekbe kitorve.

»Hm!“ monda az atya olly hangon mint
mikor az ember valami kedvetlen dolgot iga-

zolni kénytelen, mit pedig nem latni inkabb-

szeretne. ,,Ne}ged megkell, megkgll gyogyul-
nod, mert penut kell hogy kapjunk. El kell
menned a’ varos orvosahoz, ’s valamit ren-
deltetned kell magadnak. Azért fizetik a’ gaz-
embereket. Miért allasz ott az ajto eldwt? allj
félre hogy mehessek be. v
,»Atyam suttoga a’ leiny, maga utin az
ajtot behuzvan s utjat allva ,,Villiam ismét
itt van.‘
,Ki2¢ kialta az atya visszahokkenve.
- ,,Pst! Villidm, Villiim a* testvérem® mon-
da o’ leany. -
,Ls mit akar, mit keres & itt?“ kérde-
26 az atya— ,,pénzt, ctelt, italt? Ugy nem
i0 helyt jar. Add ide a’ gyertyat, ide vele
bolond, ne félj mert nem bantomn‘ :
Ki kapta a’ gyertyat leanya kezébdl ’s
bément. .
Egy tort széken, fejét kezére timasztva,
’s szemeit 2’ kandalld hamvad6  tiizére me-
resztve , lt egy rongyos mintegy 22 éves
ifju. Midon az atya belépett, felugroit uls-
~ helyébsk ‘ :
,Reteszeld be az ajtot Mari* kialta heve-
sen‘ reteszeld be az ajtor. Olly szemeket me-
reszlesz ream atyam, mintha nem ismernél.

56

Az igaz rég az ideje, midta a’ haatol eliizél,
’s.lehet hogy az 6ta elfelejtettél.
= ,,De mit akarsz most itt?* kérdé az a--
tya, véle szemben foglalva helyet ,mit ke- .
ressz itt?¢ :

~ yMenédéket felelt &’ fin. ,,Bajban va-
.gyok, ’s azzal vége. Ha megesipnek, fliggeni
fogok; ez ollyan igaz mint kétszer ketts
négy. Megcsipnek pedig ha itt elrejtve nem
maradok ; ez is éppen ollyan bizonyos.©

»Azt akarod ezzel mondani hogy rablast

vagy gyilkossagot kovettél el?“ monda az
atya. '

»lgen® felelt a’ fiu ,,csudalkozol rajta 74

Merden nézett atyjara: ’s ez szemeit a’

foldre szegzé. ,

»Hol vagynak testvéreid 7% kérdezé hosz-

szu hallgatas utan. ' ' _

»Hol tobbé nem lesznek terhedret fe-

Jelt 2’ fiu. ' '

»John Amérikaba ment, s Henry

meghalt.¢ o :

»Meghalt! kialta az atya, ’s oszvebor-
* zadt. .

»Meghalt ismétlé az ifju ,karjaim kozt

halt meg, mint egy kutya f6be lovetve egy
erdész altal. Tantargott, ’s felfogtam, vere
ellepte kezemet. Patak modjara folyt oldala-
bol. Kozel volt az ajulashoz ’s mégis letér-
delt, ’s konyorgott Istennek, hogy ha anyja
¢gben van, hallgassa meg az orok irgalom
annak kércsét legkisebb fiaért. ,En voltam
az 6 kedvencze, Vill“ igy szolt ,’s most
orommel gondolok rea, hogy én, mid8n hal-
doklott, noha akkor még csak kis gyermek
voltam, agya mellett letérdeltem, ’s Istennek
hilat adtam azért hogy annyi szeretetet adott
szivembe iranta, hogy soha nem tettem sem-
~mit mi neki but, vagy fajdalmat okozott vol-
na: ah Vill, miért kellett neki meghalni ’s
atyAmnak életben maradni!® ezek voltak u-
tolso szavai, érts belSle a’ mit érthetsz vagy
akarsz. Te részegen agyba fGbe verted &t
- az nap midOn elszaladiunk, ’s. most mar ez
- lett 2’ vége.t E '

A’ leany hangosan zokogott, az atya be-
fedé arczajat két kezével, ’s el8 hatra logat-
- ta magat. .

" »Ha engemet elesipnek* folytatd az ifju
Hfelakasztanak, mert az erdészt’ fobelSttem.

Itt nem taldlnak redm, ha te atyim el nem
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frulsz. Ha te ezt nem teszed, elrejtve mara-
~dok itt addig, mig modot talalok az orszag-
b6l menekiilni.“ ,

(Vege kovetkezik.)

- Ragy Poéter végrendelete.
(A’ Sieb. Wochenbl. utan).

A’ legszentebb ’s elvalaszthatlan Harom-
sdg nevében. Mi 1 Péter, minden oroszok
czarja ’s maginura, az orosz nemzet tronja
’s korméanya. orokléi és utodainak. A’ nagy
Isten, kit6l birjuk lételink és koronank, mi-
utan felvilagositott szentlelkével ésgyamolitott
hatalmaval, képessé tesz hinnem, mikép az o-
rosz nemzet egész Europa feletti uralkodasra
vagyon hivatva. Hiedelmem alapjaul szolgal
t. . hogy nagyobb része az enropai nemze-
teknek tehetlenséggel hataros vénsegi allapot-
ra jutott, vagy pedig arrasebes léptekkel tart,
ebbdl kovetkezik, hogy azokat egy fiatal és
uj nemzet konnyen meggySzheti, mid6n ez u-
tobbi egész hatalmat ’s novekedését eleri.
Nyugot és kelet tartomanyainak ezen észak-
roli megrohanasat gy tekinthetni, mint a’ gond-
viseléstol rendelt idészaki mozgalmat, melly
ekkép sziilte ujja a’ romai nemzetet a’ bar-
bar népek berontisa altal, Az éjszaki népek
" vandorlasai hasonlok a' Nilus  kiaradasihoz,
melly bizonyo§ ‘id(iib(in Egyptom sovany hely-
ségeit megkovéritni érkezitk. En, Oroszorsza-
got mikor aitvettem, patak volt, most ugy
hagyom el mint folyamot, utodim altal
téres tengerré teendSt, melly arra van hata-
rozva, hogy termékenyitse az elszegényiilt
Europat , ¢s hullami minden gatak daczara,
mellyeket az elgyengiilt kezek tennének el-
lenck, szét fognak Omleni, ha kovetkezSim
igazgatni tuda}ldjék utjokat , — ezért tehat ko-
vetkez$ jegyzesimet hagyom reajok, ’s azokat
dllandé figyelmok és észlelésokbe ajanlom,
miként Moses o’ Zsid0 népnek torvénytablait
ajanla.

I. Tartsak az orosz nemzetet sziintelen
hadi labon, hogy legyen 2’ katona mindig
~ lelkesiilt és gyakorlatban, ’s csak akkor hagy-
j?k nyugodni, mid6n az allodalom pénziigyén
kell segitni; gyarapitsik a' hadisergeket, va-
lasszak meg a’ megtamadasnak kedvezd id8-
pontokat; ugy miikodjenek, hogy béke a’ha-
borunak, és haborn o békének hasznaljon, a’
novekedd Oroszorszag dicsésége és boldogsaga
érdekébol.

i - ’

II. Minden lehet8 eszkozsk - altal. karol-
jak at Europa minden vilagosodott nemzete-
1t; kapitanyokat, hadvezéreket haboru—és tu-
dbsakat béke idején vonjanak magukhoz @’
végett, hogy hasznilja az orosz nemazet azt,
mi mas nemzetektSl hasznilhato, de a’ nél-
kil -hogy valamit sajatjabol elveszitsen.

111, Vegyenek részt minden alkalommal
Europa mindennemii czivodasai- ’s - harczaibol,
’s f6kép Neémetorszagéibol, melly kozelebb 1é-
tével kozvetlenebbiil érdekls.

IV. Lengyelorszagot szakgassak részekre,
folytonos zavart és vetélyt taplalvin benne;
2’ hatalmasokat nyerjék meg arannyal, foly-
janak be az - orszaggyiilésekre vesztegetéssel,
liogy a' kiralyvilasztasi munkalatokban résziik
lehessen; szerezzenek parthiveket, azokat Ol
talmazzak ,” eszko6z6ljék ki az orosz sergek be-
vitelét, ’s tartsak ottan, mig elion az id3,

hogy mindérékre ott maradjanak. Ha 2’ szom-

széd hatalmassagok ellenszegeznék magukat,

azon perczben csendesitsék le, eldarabolvan
az orszagot, miglen visszavehetik tolik, mit
nekiek adtak. :

V. Szakitsanak el mennyit csak lehet
Svédhonbol, ’s kételddzenek belé, hogy 18-

e}
le megtamadtatvan, légyen lirtigyok megho-

ditdsara; e’ végre idegenitsck el Daniatdl és

Déaniat  Svédhontdl, s gondosan tartsak fen
versenygésoket. e

VL. Az orosz fejedelmek, hazastarsakat
a’ német herczegnk kozsl vegyenek, hogy
ezaltal szaparitsak a’ csaladi szovetségeket, ko-

. , Lo,
zelits¢k egymashoz az érdekeket-s-igy onként

‘simuljon Németorsaag érdekiinkhoz, befolya-

sunk Oregbitéscvel. - - :

- VIL. Beesiiljék kivalolag Angolorszag szi-
vetségct sajat kereskedelmiinkért, mint 2’ melly
olly hatalmassag, mellynek tobb sziikségevan
rank tengerészeteért, ’s a’ melly hasznosabban
befolyhat tengerészetiink kifejlédésére; cserél-
jek be fainkat ’s mas terményeinket aranyaval
és allandositsanak kereskedéik, hajosaik-’s a’
micink kozt folytonos viszonyokat, mellyek
a’ honunkbelieket hajozas és kereskedelemre
képezik. e

VIII. Sziinet nélkiil terjeszkedjenek ¢&j-
szak felé, &’ balti tenger hosszaban, - hason-
lag dél felé & fekete tenger hosszaban.

IX. A’ lebet8ségig mind inkabb kozeled-
jenek Konstanczinapolyhoz ’s Indizhoz. Ki e-
zekben uralkodo, az valodi uralkodéja 2’ vi-
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lagnak ; Lkovetkezdleg keleszszenek folyton.czs
haborut most Torokorszaghan , majd Perzsia-
ban; allapitsanak haj,émiil}elyeket ’s raktara—
kat-a’ fekete tengeren; teg_ye.nel} szert ’Ias.san
. lassan ezen tengerre, mint szinten a’ baltird,
melly ketté szikséges pontok a
terv sikeriiltére; siettessek Perzsia ha-
nyatlasat; hatoljanak &’ perzsiai 6bélbe; allan-
dositsak @’ lehetSségig Syriaban a’ levantei 65
kereskedést és nyomuljanak Indiakig, mellyek
a’ vilag raktarai. Fgyszer ott levén, kevés
sziikségiink lesz Angolorszag aranyara. ’

X. Legyen gondjok Ausziria szgvetse-
gét kevesni ¢s fentartani; czéljait Németor-
szag egykori kiralysaganak. elnyeresel,'e l;_ltszq-
lag tamogatni, ’s ellene alattomban &’ fejedel-
mek féltékenységet élesztgetni. :

Szintugy légyenek rajia, hogy ezek vagy
amazok gyamolitast Oroszorszagnal keressenek,
’s ez felettok némi védhatalmat gyakoroljon,
melly el6készitdje légyen a’ jovobeli -uralko-
dasnak.

XI. Az ausztriai hazban gerjesszenek ér-
deket azirdot, hogy ' térék Europibol kii-
zettessék , s ha Konstinczinipoly meg lesz
hoditva, ama vetélytarsat semlegesitsck vagy
azaltal , hogy Europa vén flllod’alulzupgl’lene
izgassak , vagy az altal, hogy a’ hoditmany-
nak egy részét neki engedjek, azt egykor is-
mét elveendSk tSle. ’ ) ,

XII. Az egymastdl szakadasok altal elva-
lasztott gorogoket, kik magyar, t_i?'rtjk vagy
déli Lengyelorszagban elt(frjedvek, Osszesitsék
mind magok kéril; te/gxek, magukat a‘zokmf,k
kozéppontjava , timasziva, °s nemi papi f_elsg-
ségnél fogva eleve vessck meg egy kozonse-
ges uralkodasnak alapjat. . )

XIHI. HaSvédhon miénk, Perzsia legybz-
ve, Lengyelorszag leigazva, 'I‘“(')'r('?'korsz’ég weg-
hoditva, hadisergeink egyesilvck, a’ fekete
és balti tenger hajoinktol Srizvek: akkor ki-
l6n és titokban ,. ajanlatot kell tenni, eldbba’
versaillesi udvarnak, aztan a’ bécsm?k., E.l,
vilaguralkodas velek leendé  megosztasa i-
rant. : i .
Ha valamellyikok hajlik az -a]énlatr,'cx-,' mi-
hez kétség nem férhet, midén n_agyrav’a-g/yuk-
és onzésoknek hizelegnek, akkor has}zna])a,k az
egyiket a’ masik megrontasara; azutan semmi-
sitsék meg a’ haramaradottat is, olly lhar-
czot kezdvénellene, melly kétes semmikepen

“életd lovagnak

nem lehet, minthogy Oroszorszag mir akkor
sajatul birja keletet ’s Europa nagy részét.

- XIV. Ha nétalin, mi nem igen valdszi-
nii, Oroszorszag ajanlatat mindketten elvetnék,
akkor egymas ellen kell uszitni 8ket, ’s oda
vinni hogy egymast folemésszék. Az eldonts
pillanatot hasznalva  Oroszorszig, elére mar
gsszegyuijiott sergeit kiildje Németorszagra,
miafatt két tetemes hajohad, egyik az azovi
tengerbSl, masik az archangeli révbél, azsiai
vadnépekkel vmegterhelye, a’ fekete és balti
tenger fegyverzett flottai kiséretében kiindul..
A’ kozéptengeren és” oceanon elényomulva,
elarasztjak aztan egy fel§l Frankhont, mig
masfell Németorszag lesz megtimadva, ’sha.
egyszer legy6zk ¢ két tartomanyt, Europa
tobb részeit minden kardesapés nélkil konnyi
lesz iga ala vetni. '

Igy lehet ’s kell Europat meghédditani!

Jegyzés. [ historiai és politikai tekin-
tethen figyelemre méltd okiratot az tigyes és
lelkes d” Eon lovag, nékéntssbhen vég-
rehajtott diplomatikai kiildetése alatt Erzsé-
beth orosz esiszarné udvarinil—kinek & ol-
vasdja volt 1756ban-— lemasolvan, kiligy
miniszter Bernis abbasnak, sst XV Lajos-
nak is 1757ben dtnyujtotta vala. A’ kalandos
[810ben tortént halila utin
tobb hatramaradt iromanyai e’ végrendelettel
egyitt ' kiligyek irodajaban tartattak, ’s

‘hasznalatuk Gaillardet vrnak,d” Eon hi-

teles emlékiratihoz, Broglie herczegrészé-
r6l 16n megengedve, mellyekhez jott még egy
csomd maganylevél és értekezés egy rokon
szivességebol, miknek eredetiei jelenleg, a” &
Eon szil6foldén, 2 Tonerred konyvtar
ban ritkasag gyanint allanak, Gaillardet
ur hiteleseknek allitja mind ez emlékiratokban
felhozott okiratokat, kovetkezsleg a° Nagy
Péterét is, ’s méltan sajnalja, hogy &’ Eon
»az el6leges elmélkedéseket, mellyeket az
magaban foglalt, ‘csak téredékesen kozlotte.—

EH ¢ I mi. \
Az bregek pirongatjak az ifjakat, hogyi-
dejoket elpazéroljak; pedig 8k magok csak a-
zért sajnaljak eltint ifjusagukat, mert az 6reg-

- ségnek nincs mit- pazérolma tobbé. A’ tisztes

2k boleseséae iriovsée
ura 30 (,seS(,Ue lllbysb .

Bizalom a” lélek szendere.

Nyomatett az Erdélyi Biradé intézet betiiivel.




